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Judit V. Ecsedy, Alte ungarische Biicher mit falschen deutschen
Druckorten 1561-1800. Erginzungen zu Emil Wellers Repertorium
Die falschen und fingierten Druckorte, Budapest, Borda Antikvarium
1999. 243 S. ISBN 963 8006 242

Judit V. Ecsedy, Titkos nyomdahelyii régi magyar kinyvek, 1539-1800
[Alte ungarische Biicher mit geheimen Druckorten 1539-1800],
Budapest, Borda Antikvarium 1996. 246 S. ISBN 963 8006 056

Die Arbeiten an der ungarischen retrospektiven Nationalbibliographie in der Natio-
nalbibliothek Széchényi schreiten seit vielen Jahrzehnten organisiert voran. Fiir die
Erforschung der zwischen 1473 und 1800 verdffentlichten, auf Ungarn bezogenen
Drucke wurde eine Bibliotheksabteilung aus erfahrenen Experten gebildet, und diese
Gruppe arbeitet auch heute - und sorgt fiir stindigen Berufsnachwuchs. Zahlreiche
bibliographische Bénde sind als Ergebnisse ihrer Arbeit erschienen, aber diese statt-
lichen Binde sind nicht weniger wichtig als diejenigen Publikationen, die als Neben-
produkte der Hauptaufgabe betrachtet werden kénnen. Es handelt sich um folgende
Publikationen: ein Namenregister mit dem Titel Alte ungarische Autoren, die Daten-
bank Clavis Typographorum Regionis (in Vorbereitung), die Bibliographie der vor 1800
herausgegebenen Schulprogramme oder die Bibliographie der Doktorarbeiten aus der
Periode, die sich auflerhalb ihrer Epoche befindet. Ebenso wichtig ist die Reihe der
Biicher, in denen die Geschichte der Buchdruckereien oder des Buchhandels der ge-
nannten Zeit mit monographischer Griindlichkeit aufgearbeitet wird.

Judit Ecsedy, die ein Mitglied dieser Gruppe ist, entwickelt seit langem die Druck-
typendatenbank, mit deren Hilfe die fragmentarischen Drucke genau bestimmt bzw.
auch die Impressen in den Drucken kontrolliert werden kdnnen. GroBartige Ergeb-
nisse ihrer Arbeit sind die Bidnde, in denen sie die mit falschen Druckorten verdffent-
lichten Drucke systematisierte. Das erste von den jetzt vorzustellenden Biichern ist
nicht neu, aber auch fiir die Fachleute fast unbekannt, es ist ein in der Bibliophilreihe
des Verlags Antikvarium Borda erschienenes Dokument. Der bibliographische Teil
des Buches hat folgende Zusammensetzung:

Alte ungarische Biicher mit falschen und fingierten Druckorten. Der falsche Druckort
bedeutet, dass der Ort im Impressum des Buches nicht der Ort ist, wo es wirklich er-
schienen ist. Der fingierte Druckort gibt einen fiktiven, nicht vorhandenen Orts-
namen an. Es kann auf vielfiltige Griinde zuriickgefiihrt werden, warum der Drucker
einen falschen Erscheinungsort angegeben hat. Die meisten Werke solcher Art wur-
den im 18. Jahrhundert verdffentlicht, als der Spielraum der protestantischen Kirchen
durch staatliche MaBinahmen von der habsburgischen Regierung eingeschrinkt
wurde. Die Anzahl der wegen des Inhalts verbotenen oder unerwiinschten Biicher er-
héhte sich ebenso im 18. Jahrhundert bedeutend (Nr. 1-179).

Im Ausland gedruckte Biicher mit falschen ungarischen Druckorten. Das bibliographi-
sche Kapitel braucht keine besondere Erklidrung, hdchstens dafiir, warum ein unbe-
kannter ungarischer Ortsname als Erscheinungsort der Biicher im Ausland gewihit
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wurde: zur Steigerung der Authentizitat der Information (z.B. in den Nachrichten
iber die Tiirken) oder bei der Herausgabe von Werken, die in Westeuropa als nonkon-
formistisch angesehene bzw. verbotene religiose Ideen enthielten (Nr. 301-350).

Alte ungarische Biicher mit geheimen Druckorten. Der Druckort ist geheim, wenn er
im Impressum des Buches steht, aber es ist nicht ersichtlich, um welchen Ortsnamen
es geht. (Z.B. Naenesi bezeichnet Sarvar, genauer das dazu gehorende Ujsziget [Neu-
insel]. Neuinsel heifit griechisch Neaneos, obwohl der ungarische Ortsname aufler
diesem Druck - im Band unter der Nummer 501, Johannes Sylvester Grammatica
Hungarolatina, 1539 - in solcher Form nie verwendet wurde. - Nr. 501-504.)

Das Vorwort der ungarischen Edition umfasst 88 Seiten. Das ist eine regelrechte
kleine Monographie der Geschichte der Zensur in Ungarn, zugleich enthilt es auch
einen forschungsgeschichtlichen Teil: die Geschichte der Bestimmung der Drucke mit
geheimen Druckorten in Ungarn.

Die Geschichte der Zensur in Ungarn ist bis zur Griindung des Statthalterrates nur
als eine Reihe von Versuchen zu betrachten. Die Griindung der Druckereien wurde
prinzipiell an Privilegien gekniipft, aber in der Praxis kontrollierte das niemand. Auch
die Einfuhrung der Vorzensur ist blofl als Bemihung einiger geistlicher Wiirdentriiger
anzusehen, die aber erfolglos blieb. Die Ursache dieser Erfolglosigkeit ist der Unter-
schied, der zwischen der Verwaltung der Kronlinder und der von Ungarn herrschte.
Nach der Niederschlagung des Freiheitskampfes von Rakoczi (1711) iibten wieder die
Stidte das Kontrollrecht aus, aber der katholische Episkopat - wihrend er sich auf das
tridentinische Konzil bzw. das Edikt des Papstes Innozenz IX. im Jahre 1679 berief -
mafite sich das Zensurrecht und auch die Zensurmdoglichkeit an. Die Bischofe von
Neutra und Erlau baten gemeinsam Karl III. im Jahre 1718, dass der Generalzensor der
Kanzler einer Jesuitenuniversitit sein moge. Es ist wichtig zu sehen, dass dieses Recht
nicht fiir den Zensor erbeten wurde, weil er vom Herrscher abhing, sondern fiir den von
der Kirche abhingigen Rektor. Inzwischen hat ab dem Jahr 1715 auch das Parlament
ein Komitee ins Leben gerufen, um eine gesetzvorbereitende Arbeit in Sachen Zensur
auszufiihren. Dieses Komitee war aber vor 1721 praktisch untitig. In diesem Jahr kam
die Verordnung, die in den Kronldndern schon im Jahre 1715 erlassen worden war und
laut der die Druckereien ohne Imprimatur aufgehoben wurden, vor das ungarische Par-
lament. In Ungarn erschien diese Verordnung erst im Jahre 1723. In Siebenbiirgen
konnte man auch nichtkatholische Biicher bis zu den Zensurverordnungen von Maria
Theresia in den Jahren 1754 und 1757 frei herausgeben. In der ungarischen Fachlitera-
tur herrscht die ubereinstimmende Meinung dariiber, dass bis 1757, als die Zentralzen-
sur eingefiihrt wurde, im Grunde genommen keine Vorzensur existierte.

Die Produkte des Wirkens der schon tatsichlich funktionierenden Zensur sind die
Biicher, die mit falschen Druckorten und in zunehmender Menge in der zweiten Hilfte
des 18. Jahrhunderts herausgegeben wurden. Nach dem Toleranzedikt von Joseph II.
konnten protestantische Biicher frei erscheinen, aber die katholischen Schriften, die
die Politik des Kaisers kritisierten, mussten sich verbergen. Aber nach dem Tod des
Herrschers kam ein Teil der protestantischen Biicher neben der Verstirkung der
Strenge der Zensur wieder in den Themenkreis dieses Bandes. Sowohl die Biicher, die
die Ideen der Franzdsischen Revolution bekannt machten, als auch die Schriften der
Jakobinerbewegung vermehren die Liste der Drucke mit geheimen Druckorten.
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Judit Ecsedy hat die Bibliographie der ungarischen Biicher mit falschen oder ge-
heimen Druckorten, deren Drucker oder Verleger einen deutschen Ortsnamen ge-
wihlt haben, um den wirklichen Ort der Ausgabe zu verbergen (Nr. D1-D82), auch
separat herausgegeben. Die zweite Auflage des Repertoriums von Emil Weller er-
schien im Jahre 1864. Auch die Biicher mit ungarischen Impressen erscheinen in
diesem Werk entsprechend dem damaligen Niveau der ungarischen Nationalbibliogra-
phie, aber das wurde von Judit Ecsedy wesentlich ergénzt. Der Titel des Buches ver-
wirrt ein wenig, weil darin die Zeitspanne 1561 bis 1800 erscheint. Trotzdem befindet
sich ausschlieBBlich ein einziger Titel vor 1704 im Band (D1: Scripta quaedam ...
Ph. Melanchthonis. Lindau [Klausenburg, Kolozsvar], 1561, J. Selnitzius [Heltai Gaspar]
RMNy 160A). Warum Heltai die Erkldarung der lutherischen Abendmahlslehre unter
falscher Druckortbezeichnung herausgeben musste, verdient eine besondere Studie.
Die grofle Anzahl der Biicher, die bei der tiglichen Ausiibung der Religion unter den
Protestanten behilflich waren, und die der protestantischen theologischen Schriften
in der Bibliographie zeigt genau die durch staatliche Assistenz unterstiitzte Rekatholi-
sierung, die auf das protestantische kulturelle Institutionssystem im 18. Jahrhundert
einen organisierten Druck ausiibte. Eine sich gut abgrenzende Gruppe der Drucke
sind die politischen Pamphlete. Am Ende des Bandes befindet sich ein biographi-
sches Kleinlexikon, das die Angaben der Autoren im Band enthilt. Ahnlich wie die
einleitende Studie ist auch dies grundsitzlich eine Schrift fiir das nicht ungarische
Publikum. Es ist wichtig, dass die Studie von Ecsedy und das Buch auch im allge-
meinen die moglichen Kenntnisse der nicht in einem ungarischen Kulturkreis Ge-
schulten beriicksichtigt.

Es ist wichtig zu erwidhnen, dass beide Biicher von bibliophiler Qualitit sind und
dass sich auch ein Foto des Titelblattes simtlicher erwihnter Biicher in den Binden
befindet. Das Registersystem ist logisch, sichert den Biichern einen ausgezeichneten
Gebrauch.

Istvan Monok (Budapest)

Régi Magyarorszagi Nyomtatvanyok, 111. kot., 1636-1655
[Early Hungarian Printings, vol. III. 1636-1655], Janos Heltai (ed.),
Budapest, Akadémiai Kiadé 2000, 1115 pp. ISBN 9630577275

The publication of the third volume of the Early Hungarian Printings in the autumn
of 2000 was a remarkable event in Hungarian scholarship. As it contains a relatively
high number of items of Comenius’ works, we consider it important to make it known
in a wider professional circle. The editor of the book is Janos Heltai, the team of collab-
orators includes Judit P. Vasarhelyi, llona Pavercsik, Béla Holl (until 1997), Judit V.
Ecsedy, Sandor Dornyei, Istvan Kifer, Gedeon Borsa and Péter Kulcsar, Gedeon Borsa
has played an important role from the beginning of this great project, especially in draw-
ing up the conception and method of the work, and in the education of a new genera-
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